® Austria — Celebre canto natalizio austriaco scritto dal parroco della chiesa di S. Nicola
tl e ac t in Oberndorf, Joseph Mohr e musicato dal suo organista Franz Gruber nel 1818. 1l can-
to ¢ tradizionale nei paesi di lingua tedesca ed ¢ cantato anche in molte altre lingue.

Stille Nacht, heilige Nacht ! Stille Nacht, heilige Nacht, Stille Nacht, heilige Nacht!

Alles schlift, einsam wacht Hirten erst kund gemacht! Gottes Sohn, o wie lacht

nur das traute, hochheilige Paar. Durch der Engel Halleluja Lieb aus deinem géttlichen Mund,
Hol der Knabe im lockigen Haar, tont es laut von fern und nah:  da uns schligt die rettende Stund,
schlaf in himmlischer Ruh! Christ, der Retter, ist da! Christ, in deiner Geburt !

. Armonizzazione A. Pedrotti
Andante tranquillo
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-hei-li-ge Paar. Hol-der Knabeim loc-kigen Haar,schlaf in himmlischer Ruh! —  schlaf in himmlischer Ruh!
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